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SAFETY INSTRUCTIONS

INTRODUCTION

Your new STATUS electric appliance will more than satisfy your expectations. It has been
manufactured under stringent STATUS Quality Standards to meet superior performance
criteria. You will find your new electric appliance easy and safe to operate, and, with proper
care, it will give you many years of dependable service.

WARNING:Carefully read through this entire Instruction Manual before using
your new STATUS power tool.

features that will make your job faster and easier. Safety, performance, and

[e—ps

l Take special care to heed the Warnings. Your STATUS power tool has many

~ dependability have been given top priority in the development of this tool,
making it easy to maintain and operate.

Do not dispose of electrical appliances together with household waste!
H Waste electrical appliances should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or retailer for
—— recycling advice.
ENVIRONMENTAL PROTECTION
The machine, accessories and packadﬂ;ﬁﬁ[&ﬂ)e Rl&éd for environmentalfriendly
recycling.
The plastic components are labelled for categorised recycling.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR VACUUM CLEANERS

WARNING: This appliance complies with the compulsory safety regulations for electric
equipment. To reduce the risk of injury, user must read instruction manual. Read all
instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in personal injury
and/or property damage and as a result, the guarantee will become void. Save these
instructions for future reference!

WARNING: Make sure the power supply volt-age corresponds to the value indicated on the
name plate with technical data of the appliance.

- If in doubt, do not plug in the appliance.

- A power source with a voltage greater than that specified for the appliance can

result in serious injury to the user, as well as damage to the appliance.

- Using a power source with a voltage less than the nameplate rating is harmful to

the motor.

- The appliance is designed to vacuum up materials that are not hazardous to your
health and that are not flammable.

» This appliance is designed solely for use in the household or workshop.
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SAFETY INSTRUCTIONS

« Do not use the appliance outdoors (unless it has been specifically designed for use
outdoors).

- Do not subject the appliance to heat, direct sunshine or very high moisture (e.g. rain).

- Never immerse the appliance in liquids and be aware of sharp edges that may damage it.
« Never use the appliance with wet or damp hands. Unplug it immediately if the appliance
becomes wet or damp when it is running. Do not immerse the appliance in water.

» When operating the vacuum cleaner in damp environment, use a residual current device
(RCD). Using a residual current device (RCD) reduces the risk of an electric shock.

« The appliance must be used only for its prescribed purpose. Any use other than those
mentioned in this Manual will be considered a case of misuse. The user and not the
manufacturer shall be liable for any damage or injury resulting from such cases of misuse.
- Never hold the connectors in front of your face (especially your eyes, ears, etc.)

Never direct the nozzle towards persons or animals.

- Make sure that the correct dust bag has been inserted securely in its holder before using
the appliance. The wrong dust bag or incorrectly installed dust bags can cause damage to
the appliance and cause the guarantee to become void.

« Do not vacuum up ashes, hot coals or the like, large fragments of glass and sharp objects.
« Do not vacuum up any toner dust, which is used in printers and copiers for example,
because it is electrically conductive. In addition, it is possible that it will not be completely
filtered out by the filter system afthemﬁtz‘@riﬂutﬂ aeaner and can be released into the
air via the exhaust fan. i

» Never vacuum flammable or poisonous liquids like petrol, oil, acids, or other volatile
substances.

« Do not vacuum up liquids that are hotter than 60°C or any poisonous or flammable dusts.
» Never vacuum asbestos or asbestos dust.

« Never lay the appliance on its side. Pay particular attention to a horizontal position and
adequate stability on stairs.

WARNING: Always switch off and unplug the appliance after use, prior to cleaning,
changing the fil-ters or accessories, carrying or storing. Do not use the cable to pull the
plug out of the socket. Dismount all accessories from the appliance prior to storing.

- Keep the vacuum cleaner away from heat sources.

- Never leave the appliance switched on unattended. If you leave the work area, switch the
appliance off or unplug it from the receptacle (don't pull the cord, but use the plug).

« Never use the appliance when you are under the influence of medication, alcohol or
drugs, if you are currently under medical care, or if you are tired.

« Make sure that the cable can't cause bystanders to stumble and do not give children
access to the appliance.

» Check regularly the perfect working condition of the electric appliance and the

supply cable. Do not operate faulty electric appliances.

- In case the supply cable is damaged, the replacement has to be done in an

authorised STATUS service centre.
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SAFETY INSTRUCTIONS
TOOL PARTS OVERVIEW

- Do not attempt to repair the appliance yourself. The repair of these electric appliances can
be performed only by qualified technicians in the authorised STATUS service centres using
original spare parts. Incorrect repair may cause considerable danger for the operator.

- Only use original STATUS spare parts and accessories. The use of non approved parts or
accessories may be a possible source of danger and will cause the guarantee to become
void.

« Check the float often.

« If you notice liquid leaking from your appliance, switch it off immediately and unplug it.

- Do not put the appliance in water. Make sure that water is not spilled on the appliance.

« When disposing of the wastewater, make sure that you observe any legal requlations.

- Only store the appliance in a safe and dry location outside the reach of children.

« Always keep the appliance clean. Don’t use any solvents or cleaners that contain

solvents for cleaning.

SPECIAL SAFETY INFORMATION

» Never vacuum up hot ashes or pointed or sharp objects.

» Never use the appliance in damp rooms.

- Do not use the appliance without a dust bag (an exception is wet vacuuming). Make sure
that the dust bag is inserted into the appliance correctly.

» When using the appliance, make suMD r,R:ﬂnng, or members are drawn in.
« Keep the vacuum cleaner away from heat sour{:es such as radiant heaters,ovens.

- In order to operate this electric appliance properly you must observe the safety
regulations, the assembly directions and the operating instructions specified in this
Manual. All users must be acquainted with this Manual and informed on the

potential risks during operating the electric appliance.

- Children, disabled and aged persons are often not aware of the dangers that can
result from handling electric appliances. The above mentioned groups must never
work with this electrical appliance. It is also imperative that you observe the

accident prevention regulations in force in your area. The same applies for general
rules of occupational health and safety.

- The manufacturer shall not be liable for any changes made to the appliance nor

for any damage resulting from such changes.

TOOL PARTS OVERVIEW

1. Appliance switch suction turbine 1 8. Air control handle
2. Appliance switch suction turbine 2 9. Tube

3. Clamps 10. Floor nozzle

4. Tank 11. Crevice nozzle
5. Hose connection 12. Rollers

6. Drain outlet 13. Push handle

7. Hose set 14. Round brush

https://mcgrp.ru/



SPECIFICATION
CE DECLARATION OF CONFORMITY

SPECIFICATIONS
Model ALS1060SF-2M
Voltage 220-240V~ 50 Hz
Input power 2800 W
Tank capacity 60 |
Maximum suction force >18 kPa
Weight 14,3 kg
Sound pressure level 84 db

Protection class Il

SET:
filter bag, sponge filter,hose 2.5m, brush, plastic nozzle, small round brush, interfix tube

The manufacturer reserves the right to make changes and improvements to the products and to
alter specifications without prior notice.

CE DECLARATION OF COW}H Ru

We STATUS ITALIA S.R.L. as the responsible manufacturer declare that the following STATUS
machine(s): Model No./ Type: ALS1060SF-2M are of series production and conforms to the
following European Directives:

2014/30/EU, 2014/35/EV.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardised
documents: EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-

3:2013, EN60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013, EN60335-1:2010+AC:14+A13:2017,
EN62233:2008.

The technical documentation kept by the manufacturer: STATUS ITALIA S.R.L.,

via Aldo Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI), ITALY

Caron Giacinto
i

Director
STATUS Italia S.r.l.
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EINLEITUNG
SICHERHEITSHINWEISE

EINLEITUNG

Das von lhnen neuerworbene Elektrogerat STATUS wird Ihre Erwartungen
Ubersteigen. Es ist gemal den hohen Qualitatsnormen von STATUS hergestellt,
entsprechend den hohen Anforderungen des Benutzers. Leicht in der Bedienung
und gefahrlos beim Betrieb,wird dieses Elektrogerat Ihnen bei richtiger Anwendung
zuverlassig lange Jahre dienen.

~WARNUNG! Lesen Sie aufmerksam die ganze Betriebsanleitung vor dem Betrieb

Ihres neuerworbenen STATUS Elektrogerats. Beachten Sie speziell die Texte,

p—

die mit dem Wort «Warnung» beginnen. Ilhr STATUS Elektrogerat besitzt

viele Eigenschaften, die Ihre Arbeit erleichtern werden. Bei der Entwicklung
dieses Elektrogerats wurde die groBte Aufmerksamkeit der Sicherheit, den
Betriebseigenschaften und der Zuverlassigkeit gewidmet, welche flir eine
einfache Instandhaltung und im Betrieb machen.
K Entsorgen Sie Elektrogerate nicht zusammen mit dem Hausmdill!
Die Abfille von elektrischen Erzeugnissen dirfen nicht zusammen mit
normalen Abfallen gesammelt werden. Bitte fihren Sie alte oder defekte
Elektrogerate einer geeigneten Verwertungsstelle zu.

UMWELTSCHUTZ

Mit Rucksicht auf den Umweltschutz soltten dleeerpackung, das Zubehdr und das
Elektrogerat spater dem Recycling-Kreislauf zugefiihrt werden Zum Erleichtern der
Wiederverwertung sind die Elemente aus Kunststoffen,entsprechend gekennzeichnet.

SICHRHEITSINWEISE BEI DER ARBEIT MIT STAUBSAUGERN

WARNUNG! Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen fir
Elektrogerate. Damit das Risiko durch Schaden vermieden wird, sollte der Benutzer die
Bedienungsanleitung durchlesen. Es sollten alle beiliegenden Anleitungen gelesen werden.
Die Nichteinhaltung der aufgezahlten Anweisungen kann zu Personenschaden und/

oder Sachschaden fiihren und die Garantie wird dadurch unwirksam. Bewahren Sie diese
Anleitungen zum spateren Gebrauch auf!

WARNUNG: Die Spannung der Stromquelle soll mit den Angaben auf dem Typenschild des
Elektrogerats Ubereinstimmen.

- Im Falle, dass Sie Stromversorgung nicht kennen, schalten Sie das Gerat nicht ein.

« Eine hohere Spannung kann zu Stérungen im Gerat fiihren.

- Bei niedrigerer Spannung wird der Motor gestort.

« Das Elektrogerat ist bestimmt zum Absaugen von nicht gesundheitsgefahrdenden

und brennbaren Stoffen.

- Dieses Elektrogerat ist ausschliel3lich fur den Einsatz im Haushalt und im Privatbereich

ausgelegt.
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SICHERHEITSHINWEISE

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien (sofern es nicht speziell fiir den Einsatz im Freien
konzipiert ist).

- Setzen Sie das Gerat keiner Hitzeeinwirkung, direkter Sonnenbestrahlung oder sehr hoher
Feuchtigkeit (z.B. Regen) aus.

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Fllissigkeiten und achten Sie auf die mdgliche
Beschadigungsgefahr durch scharfe Kanten.

- Die Bedienung des Gerats mit nassen oder feuchten Handen ist unzulassig. Falls das
Gerat im Betrieb nass oder feucht wird, ziehen Sie sofort den Netzstecker. Stellen Sie das
Elektrogerat nicht in Wasser.

- Verwenden Sie das Elektrogerat nur fir die Zwecke, flir die es bestimmt ist. Andere
Verwendungsarten, die der oben beschriebenen nicht entsprechen, werden als nicht
bestimmungsgemale Verwendung betrachtet. Die Haftung fiir alle Storungen oder Unfille,
die infolge unsachgemal3en Gebrauchs entstanden sind, tragt der Benutzer und nicht der
Hersteller.

- Halten Sie die Anschlisse nicht vor Ihr Gesicht (besonders die Augen, Ohren usw.).
Richten Sie die Diise niemals auf Personen oder Tiere.

- Bevor Sie das Elektrogerat in Betrieb nehmen, stellen Sie sicher, dass der richtige
Staubbeutel fest in seiner Halterung angebracht ist. Ein falscher oder falsch angebrachter
Staubbeutel kann Stoérungen am Gerat verursachen und die Garantie aul3er Kraft setzen.

- Keine Asche, heil3e Kohle 0.a., grbB P? @ﬁpitze Gegenstande aufsaugen.

» Saugen Sie keinen Tonerstaub auf, der bei DruCkern und Kopiergeraten verwendet

wird, da er elektrisch leitfahig ist. AuBerdem ist es moglich, dass er vom Filtersystem des
Nass/Trockensaugers nicht vollig ausgefiltert wird und so tiber das Gebldse wieder in die
Raumluft gelangen kann.

- Keine entflammbaren oder giftigen Flissigkeiten, wie Benzin, Ol, Sduren oder sonstige
fliichtige Substanzen aufsaugen.

- Keine Flissigkeiten die tiber 60°C erwarmt sind und keinen giftigen und brennbaren
Staub aufsaugen.

- Niemals Asbest oder Asbeststaub aufsaugen.

- Das Gerdt wahrend des Betriebes niemals auf die Seite legen. Achten Sie besonders bei
Treppen auf waagerechte Aufstellung und ausreichend Standssicherheit des Gerats.
WARNING: Nach Gebrauch, vor dem Reinigen, Filter- oder Zubehorwechsel stets den
Netzstecker ziehen. Ziehen Sie zum Ausstecken des Geréts niemals am Kabel, sondern am
Stecker selbst. Nehmen Sie die fiir die Nutzung angebrachten Sonderzu-behorteile
wieder vom Gerat ab, wenn Sie das Gerat zum Lagern bringen.

» Das Gerat nicht direkt neben Heizkoérpern aufbewahren.

- Lassen Sie den Staubsauger nicht untiberwacht eingeschaltet. Falls Sie den
Arbeitsbereich verlassen missen, schalten Sie den Staubsauger aus oder ziehen

Sie den Netzstecker aus der Steckdose (dazu nicht am Kabel, sondern am Stecker

ziehen).
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SICHERHEITSHINWEISE

- Verwenden Sie das Elektrogerat nie, wenn Sie unter dem Einfluss von Medikamenten,
Alkohol oder Drogen stehen, sich in medizinischer Behandlung befinden, oder wenn Sie
mude sind.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel keine Stolpergefahr darstellt und Kinder keinen
Zugang zum Elektrogerat haben.

- Uberpriifen Sie das Elektrogerat und das Netzkabel regelmaBig auf eventuelle
Beschadigungen. Verwenden Sie beschadigte Elektrogerate nicht.

- Falls das Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie den Austausch des Kabels von einem
autorisierten STATUS Service vornehmen.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Die Reparaturen dieser Elektrogerate
kénnen nur von qualifizierten Technikern in den autorisierten Servicen von STATUS
gemacht werden bei der Verwendung von Original - Ersatzteilen. Durch unsachgemaflie
Reparatur konnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen.

- Verwenden Sie ausschliel3lich STATUS Original-Zubehdorteile. Die Verwendung von nicht
zugelassenen Teilen oder Zubehor kann Gefahrquellen darstellen und die Garantie aul3er
Kraft setzen.

- Kontrollieren Sie regelmafig den Schwimmkorper.

- Wenn Sie an dem Gerat einen Flissigkeitsaustritt bemerken das Gerat sofort abschalten
und Nettstecker ziehen.

« Stellen Sie das Gerdt niemals in Wasﬂf@ﬁcﬁ‘pig%ﬁuf, dass kein Wasser tber das Gerat
geschuttet wird.

- Beachten Sie bei der Entsorgung des Schmutzwassers die gesetzlichen Vorschriften.

- Lagern Sie das Elektrogerat nur an einem sicheren und trockenen Ort aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.

« Halten Sie den Staubsauger immer sauber. Verwenden Sie zum Saubern kein
Losungsmittel oder [6sungsmittelhaltigen Reiniger.

BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE

- Saugen Sie keine heille Asche sowie spitze oder scharfkantige Gegenstande auf.

- Verwenden Sie das Elektrogerat nicht in feuchten Raumen.

- Die Benutzung des Staubsaugers ohne Staubbeutel ist unzuldssig (Ausnahme bei
Nasssaugen). Achten Sie darauf, dass der Staubbeutel richtig in das Gerat eingesetzt ist.
» Achten Sie darauf bei Verwendung des Staubsaugers, dal} keine Haare, Bekleidung oder
Gliedmalien angesaugt werden.

« Halten Sie den Staubsauger fern von Hitzquellen wie Heizstrahlern, Ofen usw.

- Damit Sie dieses Elektrogerat sachgemal’ benutzen kénnen, lesen Sie die
Sicherheitsanforderungen, sowie die Warn- und Sicherheitshinweise. Alle Benutzer
sollen diese Bedienungsanleitung, sowie die potenziellen Risiken bei der Benutzung des

Gerats kennen.
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WERKZEUGTEILE UBERBLICK
TECHNISCHE DATEN

- Damit Sie dieses Elektrogerat sachgemal’ benutzen konnen, lesen Sie die
Sicherheitsanforderungen, sowie die Warn- und Sicherheitshinweise. Alle Benutzer
sollen diese Bedienungsanleitung, sowie die potenziellen Risiken bei der Benutzung des
Gerats kennen.

- Kinder, Korperbehinderte und sehr alte Menschen erkennen oft nicht die Gefahren,
die beim Umgang mit Elektrogeraten entstehen konnen. Oben genannte Personen
niemals mit diesem Elektrogerat arbeiten lassen.

Unbedingt SicherheitsmaBnahmen vornehmen. Das Gleiche gilt auch flr die
Einhaltung der Grundregeln fur fachtechnische Gesundheit und Sicherheit.

- Der Hersteller kann nicht flir Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch
vom Benutzer gemachten Anderungen, nicht bestimmungsgemafe Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht werden.

WERKZEUGTEILE UBERBLICK

1. Gerateschalter Saugturbine 1 8. Handgriff mit Saugkraftregulierung
2. Gerateschalter Saugturbine 2 9. Rohr

3. VerschluBBklammern 10. Duse fur Bodenbelage

4. Schmutzbehalter 11. Felsdiise

5. Schlauchbefestigung
6. Ausgielllicke
7. Saugschlauch Satz

TECHNISCHE DATEN

Model

Spannung
Leistungsaufnahme
Volumen des Behalters
Maximale Saugkraft
Gewicht
Schalldruckpegel
Schutzklasse

ZUBEHOR:

12. Lenkrolle

McG rp-.-‘RwePbﬂgel

4. Rundbiirste

ALS1060SF-2M
220-240V~ 50 Hz
2800 W

60 |

>18 kPa

14,3 kg

84 db
Il

Filterbeutel, Schwammfilter, Schlauch 2,5 m, Blrste, Kunststoffduse, kleine Rundbrste,

Interfix-Schlauch

Der Hersteller behdilt sich das Recht vor, Anderungen und Verbesserungen an den Produkten
vorzunehmen und die Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu édndern.
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KONFORMITATSERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit versichern wir unsere personliche Haftung, dass dieses Erzeugnis allen
einschldgigen Bestimmungen folgender Richtlinien und entsprechender
harmonisierten Standards entspricht:

2014/30/EU, 2014/35/EV.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardised
documents: EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-
3:2013, EN60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013, EN60335-1:2010+AC:14+A13:2017,
EN62233:2008.

Die technischen Unterlagen werden bei STATUS ITALIA S.R.L., via Aldo Moro,

14/A, 36060 - Pianezze (VI), ITALY, aufbewahrt.

Caron Giacinto

74 -
Irector
STATUS Italia S.r.l.

McGrp.Ru

https://mcgrp.ru/



INTRODUZIONE
AVVERTENZE DI SICURREZA

INTRODUZIONE

Questo apparecchio STATUS superera le Vostre aspettative. La produzione secondo

i rigorosi standard di qualita STATUS assicura un‘ottima prestazione. Se utilizzato
correttamente, I'apparecchio risultera maneggevole e sicuro, e garantira un uso duraturo.

AVVERTENZA: Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell’utilizzo di
. questo apparecchio STATUS. Prestare particolare attenzione alle parti introdotte
E[J da «Attenzione!». Questo apparecchio STATUS presenta numerose caratteristiche

| che faciliteranno il Suo lavoro. Sicurezza, qualita ed affidabilita sono punti chiave
nello sviluppo di questo apparecchio, e lo rendono semplice nell'uso e nella
manutenzione.
H Non smaltire elettroutensili insieme a rifiuti domestici !

Residui di prodotti elettrici devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
mmmmm dOmestici e sottoposti ad un riciclaggio ecologico. Si prega di informarsi presso le
autorita locali o i rivenditori autorizzati circa il pit vicino luogo di raccolta.
RISPETTO DELLAMBIENTE
Macchina, accessori ed imballaggio devono essere destinati ad una riutilizzazione ecologica
per il recupero di materie prime. | componenti in plastica sono contrassegnati per relativo

riciclaggio.
McGrp.Ru
AVVERTENZE DI SICURREZA

ATTENZIONE! Questo apparecchio & confor-me alle norme di sicurezza per elettroutensili.
Leggere tutte le istruzioni d’'uso e le avvertenze di sicurezza. Linosservanza delle istruzioni
seguenti puo causare folgorazioni, incendi e/o gravi danni a persone e di conseguenza
invalidare i termini di garanzia.

ATTENZIONE: Accertarsi che il voltaggio della presa di corrente corrisponda al valore
indicato sull'etichetta del prodotto riportante i dati tecnici.

« Se in dubbio, non inserire la spina nella presa di corrente.

» L'uso di una presa con voltaggio maggiore di quello specifico per I'apparecchio puo
provocare gravi danni a persone o all’apparecchio stesso.

» L'uso di una presa con voltaggio inferiore a quello specifico per I'apparecchio & dannoso
per il motore.

- lapparecchio non é progettato per aspirare sostanze inflammabili o nocive per la salute
dell'utente.

- Lapparecchio e progettato per il solo uso in ambiente domestico o privato.

- Non utilizzare I'apparecchio all’aperto se non progettato specificatamente a tale

SCOpO.

- Non lasciare l'apparecchio esposto ad agenti atmosferici (pioggia, gelo, sole, etc.).

- Non immergere I'apparecchio in liquidi e prestare particolare attenzione al pericolo

di danni causati da oggetti taglienti.

https://mcgrp.ru/



AVVERTENZE DI SICURREZA

- Non utilizzare mai I'apparecchio con mani bagnate o umide. Staccare immediatamente la
spina se |'apparecchio si bagna o diventa umido durante il funzionamento.

- Se si utilizza I'apparecchio in ambienti umidi, avvalersi di una presa RDC (salvavita), cosi
facendo si riduce il rischio di scosse.

- Non utilizzare la macchina per scopi diversi da quelli indicati in queste istruzioni. L'uso
per qualsiasi altra finalita sara considerato uso improprio. In tal caso sara l'utente e non
I'azienda produttrice ritenuto responsabile di eventuali danni o lesioni.

- Non tenere il tubo davanti al viso (specialmente davanti agli occhi, le orecchie, etc.) e non
indirizzarlo contro persone e/o animali.

- Assicurarsi che I'apposito sacco raccoglipolvere sia inserito correttamente nel serbatoio
prima di avviare I'apparecchio. L'uso di un sacco diverso o incorrettamente inserito puo
danneggiare I'apparecchio ed invalidare cosi i termini di garanzia.

- Non aspirare ceneri, carboni ardenti o simili, cosi come grandi pezzi di vetro e parti
taglienti.

- Non aspirare polvere proveniente da cartucce per stampanti o fotocopiatrici, in quanto

e conduttore di corrente elettrica. Inotre potrebbe non venire filtrato completamente
attraverso il sistema di filtraggio dell'apparecchio e quindi fuoriuscire dal ventilatore.

- Non aspirare liquidi inflammabili o velenosi come benzina, petrolio, acidi o altre sostanze
volatili.

» Non aspirare liquidi a temperatura Wejae,dﬁﬂ‘ﬁrifltre polveri velenose o
infiammabili. f

- Non aspirare amianto o polvere derivanti.

« Durante il funzionamento non riporre I'apparecchio orizzontalmente. Nel caso di uso su
scale assicurarsi che l'apparecchio si trovi in posizione bilanciata e stabile.

AVVERTENZA! Spegnere |'apparecchio e togliere sempre la spina dalla rete di
alimentazione elettrica immediatamente dopo l'uso e prima di ese-guire qualsiasi
intervento di pulizia, manutenzione. Non utilizzare il cavo per staccare la spina dalla presa.
Staccare tutti gli accessori dall'apparecchio prima di riporlo in magazzino

- Tenere l'aspirapolvere lontano da fonti di calore.

« Non lasciare mai l'apparecchio in funzione senza sorvegliarlo. Se si abbandona lI'area di
lavoro spegnere I'apparecchio o togliere la spina dalla presa di corrente (non utilizzando il
cavo, ma afferrando la spina stessa).

- Non utilizzare I'apparecchio sotto l'effetto di droghe, alcol e medicinali, o in caso di
stanchezza.

» Assicurarsi che il cavo non sia di intralcio nonché tenere a distanza bambini e terzi
durante il funzionamento.

- Verificare regolarmente le condizioni dell’elettroutensile in uso con I'apparecchio e del suo
cavo. Non utilizzare elettroutensili difettosi.

» In caso di cavo di alimentazione danneggiato recarsi immediatamente presso un centro

autorizzato STATUS e richiederne la riparazione.

https://mcgrp.ru/



AVVERTENZE DI SICURREZA

» Non effettuare riparazioni da sé. Tali operazioni devono avere luogo solo in centri
autorizzati STATUS utilizzando parti di ricambio originali. Riparazioni non corrette
potrebbero causare serie lesioni all’'utente.

- Utilizzare parti di ricambio ed accessori originali STATUS. Parti o accessori non
originali potrebbero risultare dannosi e invalidare cosi i termini di garanzia.

- Controllare regolarmente il galleggiante.

« In caso del liquido fuoriesca dall'apparecchio, spegnerlo immediatamente e
staccare la spina dalla presa di corrente.

- Non immergere in acqua. Assicurarsi che non vi sia dell’acqua sull’apparecchio.

« Osservare le norme vigenti sullo smaltimento dell'acqua residua.

- Riporre l'apparecchio in locali asciutti, sicuri e fuori dalla portata dei bambini.

- Tenere sempre pulito I'apparecchio. Non utilizzare solventi o detersivi che possano
contenere tali sostanze.

ULTERIORI AVVERTENZE DI SICUREZZA

» Non aspirare ceneri ardenti, nonché oggetti appuntiti o taglienti.

« Non utilizzare I'apparecchio in luoghi umidi.

. E severamente vietato I'uso dell'apparecchio senza apposito sacco raccoglipolvere
(fuorché non si aspirino liquidi). Prima dell’uso assicurarsi che il sacco sia inserito
correttamente.

« Durante l'uso, assicurarsi che capellMegﬁJ’ag h&qxenganu aspirati.

- Tenere l'apparecchio lontano da fonti di calore, come stufe, forni, etc.

« Per un utilizzo corretto di questo apparecchio & necessario osservare le avvertenze di
sicurezza, le norme supplementari e le istruzioni d'uso fornite in questo opuscolo. Tutti gl
utenti della macchina devono aver letto queste istruzioni e devono essere a conoscenza
degli eventuali rischi.

- Bambini, disabili e persone anziane non sono spesso consci dei pericoli derivanti dall’'uso
di apparecchi elettrici, e pertanto non devono maneggiare 'apparecchio. E assolutamente
necessario attenersi alle disposizioni di prevenzione dagli infortuni, cosi come alle norme di
sicurezza sul lavoro vigenti nella Sua area.

- L'azienda produttrice non é responsabile di danni derivanti da modifiche apportate
dall’'utente nonché da uso improprio o scorretto.

https://mcgrp.ru/



ELEMENTI DELL’APPARECCHIO DATI TECNICI

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

ELEMENTI DELLAPPARECCHIO

1. Interruttore apparecchio turbina di 7. Tubo flessibile di aspirazione

aspirazione 1 8. Impugnatura con regolazione

2. Interruttore apparecchio turbina di flusso d'aria

aspirazione 2 9.Tubo

3.Tappo per la parte superiore 10. Spazzola snodata per pavimenti

dell’aspiratore 11. Bocchetta per fessure

4. Serbatoio 12. Ruota pivottante

5. Attacco per tubo flessibile 13. Archetto di spinta

6. Apertura di scarico per liquidi 14. Spazzola rotonda

DATI TECNICI
Modello ALS1060SF-2M
Tensione 220-240V~ 50 Hz
Potenza 2800 W
Capacita serbatoio 60 |
Depressione max. >18 kPa
Peso McGrp.Ru 14,3 kg
Pressione del rumore 84 db

Classe di protezione I

ACCESSORI:
sacchetto filtro, filtro spugna, tubo flessibile 2,5 m, spazzola, ugello in plastica, spazzola
piccola rotonda, tubo interfaccia

L'azienda produttrice si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Noi dichiariamo sotto la nostra personale responsabilita, che questo prodotto é in
conformita a tutte le disposizioni pertinenti della presente direttive e norme armonizzate:
2014/30/EU, 2014/35/EU; EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-

2:2014, EN61000-3-3:2013, EN60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013, EN60335-
1:2010+AC:14+A13:2017, EN62233:2008.

|| fascicolo tecnico viene custodito presso la: STATUS ITALIA S.R.L., via Aldo Moro, 14/A,
36060 - Pianezze (VI), ITALY

7 Caron (éi'acinto
Irector
STATUS Italia S.r.l.
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UHCTPYKUUU 3A BE3OIMNACHOCT

NMPEAYINPEXAEHWE: To3n enekTpoypea oTroBapAa Ha 3afb/KUTenHuTe

Hapenbu no 6e3onacHOCT 3a eneKTpUYeckn nsgenna. 3a ga ce nsberHe puckbT OT
HapaHABaHe, noTpebuTenaT TpabdBa Aa NpoyeTe UHCTPYKUMATA 3a eKcnnoaTtayums.

[la ce yetat BCUYKM MHCTPYKUMK. Hecna3saHeTo Ha n3bpoeHuTe no-fony NHCTPYK-

LUK MOXKe Aa npegu3BuKa 3nononyka u/unv nospeaa Ha UMyLLeCcTBO U We aHynupa
rapaHymaTa. CoxpaHaBanTe Te3n MHCTPYKLWK 3a No-HaTaTblHa ynoTpeba!
MNPEAYNPEXOEHWUE: NMposepeTte pann HanpeXxeHNeTo Ha enekTpuyeckara mpexxa oTro-
BapA Ha TOBa, 03Ha4YeHO BbpXy Tabenkara ¢ TeXHUYECKN JaHHW Ha eneKkTpoypeaa.

» B cnyvai, ye He cTe CMrypHu KakBo e HanpexeHneTo, He BKoYBanTe enekTpoypeaa.

» 3aXpaHBaLL O HanpexeHue, NO-BUCOKO OT HOMUHA/THOTO, MOXe fa Npefun3BuKa CEPUO3HU
TpaBMu Ha noTpebutens, KAKTo 1 NoBpeaa Ha enekTpoypeaa.

- B cnyyan, ye HanpexeHneTo e NO-HUCKO OT HOMWUHANHOTO, eNeKTPOABUraTenAarT e ce
noepeawn.

- EnexkTpoypeabt e npeagHa3HaveH 3a U3CMyKBaHe Ha maTepuanin, KOUTo He npeacTasnaAsar
OMacCHOCT 3a 3[1PaBeTo U He ca 3anannmu.

- To3n enekTpoypeq e npegHa3HaveH 3a ynotpeba B 6uTa, B gomallHaTa paboTunHuua,
KaKTO 1 3@ M3CMYKBaHe Ha npaxa npu paboTta c enekTpoONHCTPYMEHTH.

» He n3nonseante enektpoypena Ha OTKPUTO (OCBEH ako He e U3PUYHO NpeaHa3HaveH 3a
paboTa Ha OTKpUTO).

- He nognarante enekrpoypega Ha HMEG? xj: TR” Ha, ANPEeKTHa C/TbHYEeBa CBET/NINHA
N NOBULLEHA BNaXKHOCT (Hanpumep abXAa). J

« He notanAanTe enektTpoypeaa B TEYUHOCT K IO naseTe OT OCTPW pbboBe, KOMTO MoraT fa ro
nospenAr.

« He ce gonycka pabota c enekTpoypeaa ¢ MOKpW UK BRaXKHW pbLe. AKO eNeKTpoypeasT ce
HaMOKPW UNK HaBnaXHW No BpemMe Ha paboTa, BefiHara n3BageTe wencena oT KOHTakTa. He
ce gonycka noranaHe Ha eneKkTpoypena BbB BoAa.

« MNpn paboTta c npaxocmyKaykaTa BbB Bla)kHa OKOMTHa cpefia u3non3sante npegnasHo
yCTPOWCTBO, 3aAeNCTBaHO OT OCTaTbY€eH TOK, 3a NpeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. M3non3ea-
HETO Ha NpeAna3Ho YCTPOMCTBO HamansaBa PUCKa OT NOpa)keHue oT eNneKkKTPUYeCcKn ToK.

- EnekTpoypeabt TpabBa Aa ce n3nonssa camo no npefHasHayeHwe. Bcakakea apyra
ynotpeba, pa3nuyasalla ce OT onucaHaTa B Ta3u MHCTPYKUUA, We Ce CYMTa 3a HenpaBunHa
ynotpeba. OTroBOpHOCTTa 3@ BCAKaKBa NOBpeAa Wnn HapaHABaHe, NpounsTnyaLym ot Henpa-
BWHa ynoTtpeba, we ce HocK oT noTpebuTena, a He oT Npou3BOAUTENA.

» HuKora He apbXKTe NpucbhbeguHUTeTHUTE OTBOPU Ha eneKkTpoypeaa npes nmueto cn (oco-
6eHo KbMm ounTe, ywmTe 1 np.). HuUKora He HacoyBanTe HakpanHUKa KbM XOpa U *XUBOTHMW.
- Mpean pa 3anoyHeTe paboTa c enekTpoypeaa ce ybegete, ue B Abprkaya e nocra-

BEHa 1 NPaBUNHO 3aKpeneHa noaxoaslwa Topbuuka 3a npax. Henoaxogawa nnm
HenpaBsuUIHO 3akpeneHa TopbuuKa 3a Npax MoXxe Aaa npeansBuka nospeaa Ha
eneKkTpoypeaa 1 ToBa We aHynupa rapaHymara.

- He ce gonycka n3cmykBaHe Ha nener, ropeLu BbrneHn n ap., eapu napyerta

CTPOLEHO CTHK/IO U OCTPU NpeameTu.
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MHCTPYKLUWUU 3A BE3OIMNACHOCT

» He ce ponycka nscmykBaHe Ha npax OT TOHep 3a NPUHTEP WU KCEPOKC, Tbl KaTO TOHePbLT
e enekTtponposoagum matepuan. OcBeH TOBa € Bb3MOXHO NPaxbT OT TOHEP Aa He MOXe
HaMbAHO Aa ce 3a4bpKK OT GUNTpUpallaTta cMcTema Ha nNpPaxocMykKaykara 3a MOKpo/cyxo
noYncTBaHe 1 aa ce OTAeNn BbB Bb3yXa Npe3 BeHTUNaTopa 3a U3xoanaly Bb3ayx.

- He ce ponycka noyncTBaHe Ha Bb3nfaMeHUMIM UM OTPOBHUW TEYHOCTU KaTo BeH3uH, HedrT,
KUCeNUHW Uan Apyru NeTnnemn BewecTsa.

- He ce gonycka n3cmykBaHe Ha TeYHOCTU C Temnepartypa Hag 60°C, KakTo 1 Ha BCAKAKbB
B OTPOBEH NNKW Bb3NNlamMeHUM Npax.

- He ce ponycka nouncrBaHe Ha azbecT unu npax ot aszbecT.

- Hukora He nocTaBanTe enekTpoypeaa nonerHan HactpaHa. Obpbuwante ocobeHo BHUMa-
HMe Ha XOPU3OHTAaNHOTO MONOXKEHWE N YCTONYMBOCTTA Ha enekTpoypeaa npu pabora Ha
cTbnébuLle.

NPEAYNPEXAEHUE: BuHaru naknousaunte enektpoypena u nisaxgaumre

Lencena ot KOHTaKTa cnej NpuKnioYBaHe Ha paborTa, npean NoYncTeaxHe,

CMAHa Ha QUNTPU U NPUHAANEXHOCTIW, NPeHacAHe NN KOHCepBauuA.

Hukora He n3saxkganTe wencena kato Agbpnare Kabena. [lemoHTUpanTe Bcu-

UKW NPUHAQNEXHOCTN OT enekTpoypeaa npean CbXpaHeHue.,

- He ce ponycka cbXxpaHsaBaHe Ha enekTpoypeaa B HenocpeacteeHa 6AnM3ocT Ao us-
TOYHWUW Ha TONNKUHA.

» Hukora He octaBanTe pabotelwa npaxocmyKkauka 6e3 Hag3op. AKo TpsabBsa fa ce otaane-
yute oT paboTHaTa 30Ha, MbPBO N3KNKYETE NPAaXOCMyKayKaTa Unm n3BageTe wencena ot
KOHTaKTa (He nsabpnsaiTe Kabena, Mﬁﬁd‘nﬁ na).

» Hukora He pabortete c enekTpoypeaa ako cTe nog BAMAHWE Ha MeUnKaMeHTW, ankoxon nnu
HAaPKOTULMK, aKO CTe NOMASTOXKEHWN Ha NEYEHNEe U1 CTe YMOPEHMU.

- Ybepete ce ye KabenbT e pa3nonoXeH Taka, Ye B Hero Aa He MoXe fa ce Cnbear.

- PeOBHO NpoBepABanTe U3NPaBHOCTTA Ha eNeKkTpoypeaa u 3axpaHsawma Kaben. He pabo-
TeTe C HeM3npaBHM enexkTpoypeau.

» AKO 3axpaHBalmnAT Kaben e noBpefeH, 3amaHaTta TpAbBa Aa ce U3BbPLIM B OTOPU3NPAH
cepBu3 Ha STATUS.

- He ce onuTBainTe oa pemoHTUparTe enekTpoypeaa camu. PEMOHTBT Ha Te3un enekTpoypean
MOXe [la Ce M3BbPLIBa Camo OT KBanupuumpaHun cneymannctii B OTOpU3INpaHnTe CepBun3u
Ha STATUS npu ynotpeba Ha opuUrnHanHu pe3epeHu Yactu. HenpaBunHUAT peMOHT MoxXe
[la CTaHe NpUYMHa 3a Bb3HWUKBaHE Ha 3HaunTenHa onacHoOCT 3a noTpebuTtens.

» I3anon3BanTe camo opurmnHanHn npuHagnexHoctn STATUS. YnotpebaTa Ha HeopurmHanHu
4aCTh N NpuHagneXxXHoCTK NpeacTtaenABa NOTeHUWalHa ONaCHOCT N aHYNTMPa rapaHyuna-
Ta.

- YecTo npoBepAaBanTe nonnaBbKa.

» AKO 3abenexuTe n3TMYaHe Ha TeYHOCT OT eNleKTpoypeaa, BegHara ro nsknw4vere u
n3BajeTe Wencena oT KOHTaKTa.

- He nocTaBsainTe enekTpoypena BbB BoAa. [IpoBepeTe ganu Bbpxy enekrtpoypeaa
HAMa pa3nAHa BoAa.

- Korato n3xgbpnarte nacMykaHata Boga ce ybegerte, ye cna3sare 3akKOHOBUTE pas-
nopenbu.

- CbxpaHABanTe enekTpoypeaa camo Ha HageKaHo WU CYX0 MACTO, U3BbH AOCTbNA
Ha geua.
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MHCTPYKLUWUU 3A BE3OINACHOCT
3AMNO3HABAHE C ENNEKTPOYPEOA

« BuHarn nogabpkanTe npaxocMyKavkata 4ncTa. He ce gonycka ynotpeba Ha pas-
TBOPUTENW U NOYUCTBALLN NpenapaTtu, CbAbpKalln pasTBOpUTENHN.

CNEUMNANTHU U3NCKBAHWUA 3A BE3ONMACHOCT

- He ce ponycka U3cMyKBaHe Ha ropella nenen n npegMmeTn ¢ ocTpu pbbose nnu
Kpanwia.

- He ce ponycka paborta ¢ enekTpoypeaa BbB BNlaXKHW NoMeLLeHus.

- [lo Bpeme Ha paboTa ce ybenerte ye Kocara, ApexuTe UM 4acTh OT TAX HAMa Aa
6baaT 3acMyKaHu.

- [1aseTe npaxocMyKaykaTta OT U3TOUYHMLW Ha TOMN/IMHA KaTo OT pagunatopu n GypHW.
- 3a fla eKcnnoaTtupare NpasBuHoO To3n enekTpoypea, Tpabea aa cvbnogasare npa-
BUnara 3a 6e3onacHoCT, 00LWKnTe NHCTPYKUUK 1 YKa3aHuATa 3a paboTta, nocoyeHn
TyK. Bcuukm notpebutenun TpsbsBa Aa ca 3ano3HaTti C Ta3n MHCTPYKLMA 3a eKcnoa-
Tauma U nHpopMmnpaHu 3a NoTeHUManHUTe puckose npun pabortara C enekrpoypeaa.
- To3n enekTpoypeq He e npeHa3HayeH 3a ynotpeba ot nuua (BKnountTenHo geua)
C OrpaHuyeHn Gusnyeckn, CeTUBHM UIN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTW, C HegoCTaTbyeH
ONWUT KU NO3HaHWUA, C U3KNIOYEHMEe Ha CcyYyauTe, KoraTo ce Habnwpaear U nony4yasar
MHCTPYKLUMK OT N1Le, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

- euata TpAabBa Aa ca NoA HaA30p Ha Bb3pacTHMU, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye HAMa aa
CW UFPanT C enekTpoypeaa.

« [IpOU3BOAUTENAT HE HOCHK DTrDBDpM@GﬁP)J_uH—UGT noTpebutens NPoMeHu
BbpXYy enekTpoypeaa uau 3a nospeau, npegu3smkaHm ot nogoodbHu

NPOMEHMN.

- EnekTpoypeabT e npegHa3HayeH 3a pabota B NOMELWeHNsA 1 30HU C HOPManHa
nokapHa onacHocT cbrnacHo “Hapepba N22 “INpoTuBonoXXapHuM CTPOUTENHO-TEXHW-
Yyeckn Hopmu'". He ce gonycka n3non3eaHeTo My BbB B3pWBOOMNacHa 1 noapoona-
CHa cpefa, Npu Temneparypa Ha OKONHUA Bb3ayx Haf 40°C, B ocobeHOo BnakHa
cpeaa, NPy Hanuuue Ha Banexu 1 B XumMuyeckn akTueHa cpega. PaboTHOTO MACTo
TpAbBa aa e nobpe ocBeTeHo.

3AMNO3HABAHE C EJIEKTPOYPEOA

1. [pekbcBay Ha ypea BCMyKaTeslHa Typ- 8. PbKkoxBaTka C perynmpaHe Ha cunata
OuHa 1 Ha 3aCMYKBaHe

2. [lpekbcBay Ha ypea BCMyKaTesiHa Typ- 9. Tpbba

OuHa 2 10. HakpaiHuK 3a TBbpAK NOAOBYU

3. 3aKonyanku NOKPUTUA

4, KOHTenHep 11. TeceH HaKpPaNHUK

5. 3aKkpenBaHe Ha MapKy4a 12. Ponka

6. OTBOp 3a n3TouyBaHe 13. Mnb3rawa ckoba

7. Mapkyy komnnekr 14. Kpbrna yetka

https://mcgrp.ru/



TEXHUYECKU OAHHU
OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

TEXHUYECKW OAHHU
Mopen ALS1060SF-2M
HanpexeHune 220-240V~ 50 Hz
KoHCyMmnpaHa MOWHOCT 2800 W
BmecTumocCT Ha KoHTenHepa 60 |
MakcumanHa cmna Ha 3acMyKBaHe >18 kPa
Terno 14,3 kg
3BYKOBO HansraHe 84 db

Knac Ha 3awuTa I

OkomnnekToBKa:
dunTbpHa TOp6a, GUNTHP 3a rvba, MapKyy 2,5 M, YETKA, NNACTMACOB HAaKPAMHUK, ManKa
Kpbrna yetka, uHTepouKc Tpbba

[Mpoussodumenam cu 3anazea Nnpasomo 0a 8b8ex0a No0obpeHUA U NPOMeHU 8 caoume u3oe-
JIUA U 0a npomeHs cneyugukayuume 6e3 npedynpexoeHue.

LOEKNAPALMA 3A CbOTBEfCTBME. RU

Heknapupame Ha CBOA JIMYHa OTFTOBOPHOCT, Ye enekTpouHcTpymeHT(n) ALS1060SF-2M
CbrnacHo AafleHOTO TeXHUYEeCKO OnncaHne oTroBapa Ha BCUYKN NPUNOXKUMUN U3NCKBAHWA
Ha ClefiHUTe AUPEKTUBMN:

2014/30/EU, 2014/35/EU.

XapMoHu3upaHu ctaHgaptu: EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN61000-3-

2:2014, EN61000-3-3:2013, EN60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013, EN60335-
1:2010+AC:14+A13:2017, EN62233:2008.

TexHnyecka pokymeHTtayma: STATUS ITALIA S.R.L., via Aldo Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI),
ITALY

74 Caron Gi.acintD
Director
STATUS Italia S.r.l.

AncTpubyTop Ha TepuTopuaTa Ha bbnrapus:

Cnpuntep OO/.

Anpec no peructpauyua: bbnrapus, rp. Copua 1000, byn. Xpucto botes 28, eT. 7.
Appec 3a kopecnonaeHumsa: bvnrapus, rp. Codous 1303,

oyn. Topop Anekcanapos N228, mara3uH N24.

Yebcant: www.status-tools.com, E-mail: office@status-tools.eu. Ten. 02 870 51 98
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NMPABWUITA BE3OINACHOCTU

BHUMAHMWE! MNbinecoc cootBeTcTBYeT 06A3aTENbHbIM NONOXKEHUAM TEXHUKKN Be3onacHOCTN
ONA SNeKTpuYecknx ngenvin. Bo nsbexaHvne pucka Bbixofa U3genva 3 CTpoa nnun nonyye-
HUA TPaBMbl, NOTpebuTens AOMKEH NPOYECTb JAaHHOE PYKOBOCTBO MO 3KCNNyaTaLuu.
CneayeT npo4yecTb BCIO MHCTPYKLUWIO. HecobniogeHne nepeyncneHHbiX HuKe npasun
MOXET NPUBECTU K TPAaBME UK NOBPEXAEHUIO U3AENNS, N aHHYNNMPOBATb rapaHTUIo.
XpaHuUTe HaCTOALLYIO MHCTPYKLUMIO ANA AanbHEeNLWwero ncnonb3osaHma!

BHUMAHMWE! lNpoBepbTe COOTBETCTBUE INEKTPUYECKOrO HaNpPaXeHUA B CeTK

TeXHUYECKMM JaHHbIM, 0003HaYeHHbIM Ha MapKMPOBOYHOU Tabnuuke nsgenus.

« B cnyyae, ecnu Bbl He yBepeHbl B COOTBETCTBUN HAaNPAXKEHWA B CETH, YKa3aHHOMY Ha Ta-
ONnuKe HanNpPAXeHUIo, He BKloYanTe nigenue.

» HanpAaeHue Bbilwe HOMUHANbHONO MOXET NPUBECTU K TPaBMe WY NOBPEXAEeHUI0
n3genua

- B cnyyae, ecnu Hanpa)keHWe HWKe HOMUHaNbHOro, NeKTPOoABUraTeslb MOXeT BbIATU U3
CTpOA.

» I3genuve npegHasHayeHo AnA BCAaCbiBAHWUA HETOPKOYMX, U HE NpeacTaBAAWMX ONacHOCTH
ANA 300P0OBbA MaTepunanos.

» 3penue npegHaszHayeHo ans npumeHeHns B ObiTy, B JOMalLUHEN MacTepPCKON, a Takxe ans
cbopa nbinu, BO3HUKaoWen npu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

- laHHOE n3penue He npeaHasHayeHo Ana paboTbl BHE NOMELLEHWUA.

- He noasepranTe nsgenne BDBHEHCME@WPRAB[G CONHeYHOoro ceeTa, He paboTtaiTe
n3genuem npuv NOBbILLEHHOW BNaXKHOCTMW.

« He AoNyCcKaeTCcA NCNOoNb30BaHWUE N3gena MOKpPbIMKW U BNa*KHbIM PYKaM. Ecnwn ns-
Aenve HaMoKNo BO Bpems paboTbl, HeMeaNneHHO OTKNIYUTE ero oT ceTu. He gonyckaeTcs
norpy>xeHune nsgenna B soay.

- [pn paboTe Nbinecoca BO BNaXkHOW OKpYy»KatoLen cpege Ncnonb3yinTte npegoxpaHuTenb-
HOe YCTPOWCTBO, NPUBOAMMOE B AeCTBME OCTAaTOYHbIM TOKOM, ANA TOro, YTOOb! BbIKNIOUYNTD
neKTponuTaHne ngenna. icnonb3oeaHne NnpefoxpaHnTeNbHOMo yCTPOMCTBA CHMXKAeT
PUCK NOPa*KeHNA TOKOM.

- I3penue cnegyeT ncnonb3oBaThb TONbKO NO NPAMOMY nNpefHa3HayeHunio. Jlloboe apyroe
npPUMeHeHune, oTInyatoLeeca oT ONMCAaHHOMO B HACTOALLEN MHCTPYKLMK, 3anpeLleHo.

- HuKkorga He HanpasnAnTe BCcacbiBaloWwmin natpybok nsgenna Ha cedbsa. Hukorga He Hanpas-
nAnTe NatpyboK B CTOPOHY NoAen Unu XMBOTHbIX.

- [lepen Hauanom paboTbl, ybeguTtech B TOM, YTO B AepKaTenb BCTaBNEeH U NPaBUIBHO
3aKpenneH npeAHa3HavYeHHbI UMEHHO ANA 3TOro N3aenna Mmelwok-nbinecbopHUK. HectaH-
AapTHbIW, WU HENPaBWUIbHO YCTaHOBEHHbIN MELOK MOXET NMPUBECTU K NOBPEXAEHNI0
N3aenua, YTo aHHYNMpYyeT rapaHTrIo.

« He ponyckaeTca BcacbiBaHWe Nenna, ropawmnx yronem n ap., KPynHbix Kyckos GUToro crek-
na, Kepammnkm 1 OCTpbIX NPeaMEeTOB.
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NMPABWUJIA BE3OINACHOCTHU

» He gonyckaeTtcs BcacblBaHWE MNblK, BbiAeNAEMON TOHEPOM ANA NPUHTEPA UK KCePOK-
ca, T.K. TOHep ABNAETCA 3/IeKTPonpoBogALUM MaTepuanom. Kpome Toro, BO3MOXHO, YTO
bunbTpyoWan cuctema nbinecoca He CMOXKET MOJTHOCTbIO 3aep»KaTh MNbifb, BblAeNsieMyio
TOHEepOoM, 1 OHa byaeT BbibpolweHa obpaTHo B atMochepy.

- He gonyckaercsa npumeHeHue nbinecoca ana ybopku roproymx nnm sa0BUTHIX XKUAKOCTEN,
TaKux Kak 6eH3uH, HedTb, KNCNOTbI, PAaCTBOPUTENN UNKW APYrMe NeTy4yne BeLlecTBsa.

« He gonyckaeTcAa BcaCcbiBaHWe XMAKOCTEW, YbA Temnepartypa npesbiwaeT 60°C, a Takxe
noboro gpyroro Buaa BpegHon ana 340p0BbA UK rOPOYen Nbinu.

- He gonyckaetcsa BcacbiBaHWe acbecta unmn acbectoBon Nbinw.

» Hukora He ctaBbTe usgenue Ha 6ok. Ocoboe BHUMaHue cnegyet obpalaTb Ha FOPU30H-
TaNbHOE MONOXeHne U YCTOMYMBOCTb MNblnecoca npu paboTe Ha NeCTHULE UAN HAKNOHHbIX
NOBEPXHOCTAX.

BHMUMAHWE! Bcerpa BbiknioyanTe usgenne v BbiHMMaunTe WTencenb M3 po3eTku No 3asep-
WweHun paboT, nepea Tem, Kak NpUCTYNNTb K YNCTKE, 3ameHe GUIbTPOB U NPUCNocobneHni,
nepemeLleHn N KoHcepBauun. Hnkorga He BbiIHUManTe Wrencenb U3 po3eTkun, Aepran 3a
WHYyp. Nepen annTenbHbIM XpaHeHem U3genna OTCoeAUHNTE OT Hero LWNAHT U HacagKu.

« He ponyckaetca xpaHeHne usgenna B HeNoCpeacTBEHHON 6N1M30CTN OT UCTOYHUKOB Ten-
na.

« Hukorga He octasnainTe paboTtalowmin neinecoc 6e3 Hagsopa. Ecnu HeobxogmMmo BpemeH-
HO OCTaBuUTb pabouyio 30HY, CHaqanaM@@er'llﬂeEPc, W BbIHbTE BUJKY CETEBOrO
LWHYpPa U3 PO3eTKW.

» Hukorga He ncnonb3ynte nsgenne, eCNn Bbl HaxoanMTecb NoJ BO3gencTBMem MmegukameH-
TOB, a/IKOroNA NNV HaPKOTUKOB, €C/IM Bbl NPOX0OANTE NeyeHne UAn YyBCTBYeTe YCTanocCTb.

« Ybequtecb B TOM, 4TO Kabenb pacnonoxeH Tak, 4tobbl OH He mewan Bawemy nepemelye-
HUIO U NepemMeLLeHunIo Nbinecnca B npouecce paboTbl.

» PerynapHo nposepsanTe UCNPaBHOCTb N3AENUA U NEeKTPUYECKOoro WHypa. He ncnonb3ymn-
Te HeucnpasHoe u3genue.

« Ecnu ceteBon Kabenb noBpexaeH, ero 3ameHy cnegyet npov3BOAUTbL B aBTOPM30BAHHOM
CepPBUCHOM LIeHTpe.

« He nbiTanTecb OTPEMOHTUPOBATL U3enne CamoCcToATeIbHO. PEMOHT MOTyT OCYLLECTBNATD
TONbKO KBanupuunMpoBaHHbIe CneunanmncTbl aBTOPU30BAaHHOIO CEPBUCHOMO LEHTPa, C Npu-
MeHEeHWEeM OPUrnHanbHbIX 3anacHblX YacTen.

CamocToATenbHbI PEMOHT MOXET CTaTb MPUYNHON NONOMKN U3[eNnaA C noTepen
rapaHTuu, 1 BO3HUMKHOBEHWA ONacHOCTU NONYyYeHWA TPaBMbl.

« icnonb3yinTe TONbKO OPUrMHaNbHY0 OCHACTKY (WnaHru, neinecbopHmku un 1.4.). Ucnonb-
30BaHWe HeOpPUrnHaNbHOM OCHACTKM NpeacTaBnaBaeT cobon NoTeHUManbHY ONAacHOCTb U
aHHYNUpPYeT rapaHTuIo.

- PerynapHo nposepsanTe NonaaBoK, KOHTPONUPYOLWWA YPOBEHb BCAaCbiBAEMOW XUOKOCTH.
- Ecnu 3ameTute, uTo 13 Baka n3genna BolTeKaeT cobmpaemasn XnaKkocTb, HemegneHHOo

OTKNKYUTE NbiNecoc OT CeTu.

https://mcgrp.ru/



NMPABUJIA BE3OIMNACHOCTH

OINUCAHUE

« XpaHUTb u3genue cneayeT B HaeKHOM M CyXom MecTa, bepeub OT AoCTyna AeTei.

« Bcerpa cogepxute nbinecoc B 4McToTe. [Ina YNCTKM Hapy»KHbIX U BHYTPEHHUX AeTanen
N34enna He AONYCKaeTca NCNoNb30BaHMe pacTBOPUTENEN NN YACTALLMX NpenapaTtos,
cofepKaliunx pacTBOPUTENN.

CNEUMAJIbHBIE TPEBOBAHWA BE3OMNACHOCTH

» He ponyckaeTtcAa BcacbiBaHWe ropavmnx yrnem n npegmeTos C OCTPbIMU PeXxyLnmm
KpoOMKamu.

» He gonyckaeTtca ncnonb3oBaHne n3genus Bo BflaKHbIX NOMeLeHUAX.

- Bo Bpemsa paboTbl ybegutecb B TOM, YTO BalUM BONOCHI, OAeXAa, UM NX YacTn He byayT
BCAaCbIBAaTbCA MbIIECOCOM.

- bepernTe nbinecoc oT UCTOYHWKOB Tenna, Takux Kak paguaTopbl, YXOBKWU 1 Ap.

» B uenax npaBunbHOM 3KCNIyaTaumm 3Toro nsgenna Heobxoammo cobniogatb Nnpasuna Tex-
HUKK 6€30MacHOCTK, a TaKXKe N3N0XKEeHHble 3aeCb MHCTPYKUMW. Bce noTpebutenu gonmxKHbl
03HAaKOMWUTBCA C HACTOALWEN MHCTPYKUMEN No 3KCnnyaTaunum n nonyuynTbs MHGopmauunto o
NOTEHUMANbHbIX PUCKaxX, BO3HUKAOLWWUX NP NCNONb30BaHWUN AaHHOMo U3genusa.

- He cnegyet octasnAatb 6e3 npucmoTpa geten BONn3n BKNIOYEHHOTo U3genus.

» I3rotoBuTENb HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEeHHble noTpebutenem n3meHeHus B
MeXaHWYeCKYyI0 U INeKTPUYeCKyIo YacTu U3genna, Unn 3a NnoNOMKW, Bbi3BaHHbIe TaKMMK
N3MEHEHUAMMU. MCG[‘p_ Ru

» 13penune He cnenyeT NCNonb30BaTh NOJA OTKPLITbIM HEOOM B AOXKANUBYIO NOroay, BO Bna-
HOW cpepae (nocne aoxas), unn Bnr3n NerkoBocnnameHALWMNXCA XNAKOCTEn U ra3os.

- Pabouyee mecTto fONKHO BbITb XOPOLWO OCBELLEeHO.

OINMNCAHUE

1. Boiknioyatenb TypOuHbi 1 8. PykoAaTKa c perynmpoBKOW NoToKa

2. Boikniouatenb TypOuHbI 2 9. Tpyba

3. 3awenKu 10. leTka wurpokaa ana noBepxHocTeun
4. bak 11. lleneBana Hacaaka

5. OTBepcTMe 4NA NOAKIYEHNA WNaHra 12. Koneca

6. ChuBHOe oTBEpCTUE 13. Ckoba TpaHCNOPTUPOBKHK

7. WnaHr 14. Kpyrnasa weTka

https://mcgrp.ru/



TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OEKJNTAPALIUA COOTBETCTBUA

TEXHUHECKUE XAPAKTUPUCTUKH

Mopgenb ALS1060SF-2M
Hanps»xeHune 220-240V~ 50 Hz
MouwHOCTb 2800 W
BmecTumocTb KOHTEMHepa 60 |
MakcumanbHana cuna BcacbiBaHuA >18 kPa
Bec 14,3 kg
YpoBeHb 3BYKOBOW Harpy3ku 84 nb

Knacc 3awumrbi I

Komnnekrayuna:
Mewwok nbinecbopHUK, NOPONOHOBBIN GUNBTP, WNAHT 2,5 M, LeTKa HanoNbHas, WeTKa Kpy-
rnas, Hacagka wenesas, yannHutenbHas Tpyba.

[Tpou3sodumesne ocmaenaem 3a cobol npaso UsMeHAMb MexHuYeckue napamempel uzoenus
u e2o komnnekmayuio 6e3 npedsapumenbHO20 y8e0oMIeHUS.

[EKNAPALIMM COOTBETCHENS? P RU

STATUS ITALIA S.R.L. 3aaBnsaeT, uto ngenune Toproson mapku STATUS nbinecoc ALST1060SF-
2M n3rotoBneHo B COOTBETCTBUM CO CNeayowmnmMmm gupeKkTnBamum:

2014/30/EU, 2014/35/EU.

Tak»Ke COOTBETCTBYET HMKenepeuncieHHbiMm ctaHgaptam: EN55014-1:2017, EN55014-
2:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013, EN60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013,
EN60335-1:2010+AC:14+A13:2017, EN62233:2008.

TexHnueckasa goKymeHTauma Haxoautca y npoussogutena: STATUS ITALIA S.R.L., via Aldo
Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI), ITALY

Caron Giacinto
/ Director
STATUS ltalia S.r.l.

https://mcgrp.ru/



https://mcgrp.ru/manual/status/als1060sf-2m

PybaHku anekTpuyeckne mapkm «STATUS» cOOTBETCTBYIOT TpebOoBaHMAM TEXHUYECKUX pe-
rnameHTam TaMOXXeHHOro cor3a 1 EBPa3ninckoro 3KOHOMUYeCKoro Cow3a:

TP TC N2 004/2011 «O 6e30nacHOCTM HU3KOBONIBTHOrO 060pPyaOBaHUAY,

TP TCN2010/2011 «O 6e3zonacHOCTM MalMH 1 0bopyaoBaHUAY,

TP TC N2 020/2011 «O6 a3nekTpOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU TeXHNYECKUX CPefCcTB

TP EA3CN2037/2016 «O6 orpaHn4yeHUM NpUMEHEeHUA ONacHbIX BELEeCTB B N3ennax
3NEKTPOTEXHUKU N PaANOINEKTPOHNKIY.,

HoKymeHTbl, NoATBepXKAatoLme COOTBETCTBME NPOAYKLUNK, pa3MelleHbl Ha canTe:
www.status-tools.com. CgenaHo B Kutae.

N3rotosutens: STATUS ITALIA S.R.L.

Adpec MeCTOHaXOXAeHuWA:

via Aldo Moro, 14/A, 36060 - Pianezze (VI), ITALY

YnonHomouyeHHoe nnyo nirorosurena: OO0 «CTATYC TYJIC»

Appec: 143085, MockoBckas obnactb, OgUHUOBCKMUIA pailioH, p/n 3apeube, Tepputopus
12 mecayes KK, cTtp. 13.

[laTa M3roToBneHuA: CM. MapKNUPOBKY n3genns

McGrp.Ru




